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Printed primary sources for the Historia regum Britanniae
Cambridge University Library, Geoffrey of Monmouth, Historia regum Britanniae (MS Ff.1.25.5), 14th century. Christian Works Collections MS CUL Ff.1.25. <https://cudl.lib.cam.ac.uk/view/MS-FF-00001-00025-00005/4> [Accessed 24th January 2019].
Although this is fourteenth-century copy of the Historia regum Britannie is not technically a ‘printed’ edition or translation, it has been made widely available online as a photocopied edition. This is a very valuable historical and paleographic manuscript. The digitized photos are interactive, and one can study the original handwriting and Latin translation up close as if possessing the actual text. This is an excellent reference work for comparing other Latin translations of the same text as well as English translations. 
Evans, S. and Dunn, C, (1958) History of the kings of Britain. The Sebastian Evans translation.  New York, Dutton. <https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=mdp.39015004936863;view=1up;seq=7> [Accessed 24th January 2019].
Evans’s edition provides valuable literary information and historical information to help one better understand the context and purpose of the Historia Regum Britanniae. This edition includes an introduction, personal names, place names and a unique index of folklore and legend. Evans discusses the historical and mythological promulgation of Arthur in Geoffrey’s history. The introduction also contains explanatory notes, unlike Thompson’s edition. The index of folk-lore is valuable for anyone wishing to research Arthurian legends, Welsh mythology, and the mythical references found Geoffrey’s pseudo-historical text.
Faletra, M. (2008) The History of the Kings of Britain by Geoffrey Monmouth. Toronto: Broadview Editions.
This edition contains the complete English translation of Monmouth’s Latin work, so it is generally directed toward a popular audience. This edition is valuable as a major reference work to understand the text and the author as well as the historical background surrounding the text. The translation does not contain explanatory notes, but there are abundant resources included within Faletra’s translation including an introduction to the text, a brief chronology of Geoffrey’s life, a note on the text, and four major appendices on historical sources, Merlin, King Arthur, and early responses to Geoffrey of Monmouth. Faletra’s numerous references and appendices make this a valuable resource for an English reading of the text by a popular audience. 
Griscom, A., M.A. (1977) Historia Regum Britanniae of Geoffrey of Monmouth: with contributions to the study of its place in early British history. Genève: Slatkine Reprints.
This is a valuable Latin and Welsh resource for the original translations of the Historia. Griscom’s edition contains an introduction, the Latin manuscripts of the Historia, the historical background, the Welsh Bruts, the Latin and Welsh texts with explanatory notes, appendices and indices. This is one of the few editions to contain Welsh translations from Welsh sources. This makes Griscom’s edition very valuable to Welsh studies of Geoffrey’s work and elements of Welsh folklore (relating to Arthur) in the presence of the history. 
Hammer, J. (1951) Geoffrey of Monmouth: Historia Regum Britanniae: a variant version edited from manuscripts. Massachusetts: The Mediaeval Academy of America. <https://cdn.ymaws.com/www.medievalacademy.org/resource/resmgr/maa_books_online/hammer_0057.htm> [Accessed 24th January 2019].
This edition contained only the Latin translation and was published by the Medieval Academy of America. It contains a preface, introduction, index of proper names, and topographical names. This edition is valuable for a reading in the primary language and for scholarly or academic research. This is a variant of the original translation as it draws from several different manuscript copies of the Historia Regum Britanniae. This is one of the few completely Latin translations I have been able to find online. 
Reeve, M. and Wright, N. (2007) Geoffrey Monmouth: The History of the Kings of Britain: an edition and translation of De gestis Britonum. Woodbridge: The Boydell Press. 
This is a premier edition of Geoffrey’s work as it contains both superb English and Latin translations with extensive explanatory notes. Reeve’s edition is a valuable scholarly and historical edition as it contains the original Latin. The book also contains a lengthy introduction describing Merlin, the transmission of De gestis Britonum, spelling, Geoffrey’s Latin and sources, editions, critical notes, and an index of names to name a few resources contained in this edition. This is one of the best translations for a closer reading of the Latin and for historical context relating to the text. 
The History of the Kings of Britain: Including the Stories of King Arthur and the Prophesies of Merlin, (New York: Gottfried & Fritz, 2015). 
This edition is valuable as a popular reading of the text and focuses more on the Arthurian legends and popular myths that grew out of Geoffrey’s translation (particularly Merlin). The text contains a very brief introduction and a list of notes at the end of the book. Moreover, this is not valuable as a scholarly source, but it is useful for a general reading and familiarization with Geoffrey’s monumental work and the early Arthur legends. 
Thompson, A. (1842) The British history of Geoffrey of Monmouth. In twelve books. London: James Bohn. <https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=dul1.ark:/13960/t07x3px18;view=1up;seq=11> [Accessed 24th January 2019].
Thompson’s edition is valuable for cross-referencing and checking for errors between the various translations. His translation is rather dated and provides very few explanatory notes. The text is valuable for comparing different translations and historical information (Thompson includes a lengthy genealogy of Geoffrey’s history). This edition is free and open to the public. 
Thompson, A. (1999) Geoffrey Monmouth: The History of the Kings of Britain. Cambridge: Medieval Latin Series. < http://www.yorku.ca/inpar/geoffrey_thompson.pdf> [Accessed 24th January 2019].
Thompson’s edition provides a very useful and straightforward English translation for a popular audience. However, this is not valuable for extensive use as an academic source. There are no explanatory notes, appendices, indexes or historical contextualization. However, this is useful for a direct reading of the English translation. This edition is very accessible as it is entirely online and available free to the public (whereas other translations are quite costly in printed form).
Thorpe, L. (1966) Geoffrey Monmouth: The History of the Kings of Britain. London: Penguin Books.
[bookmark: _GoBack]The Penguin edition is perhaps the finest translation of Geoffrey’s work and the most valuable. The introduction is useful for a popular audience (for there is no Latin translation) in understanding the historical context in which Geoffrey wrote the text. The introduction includes a brief biography of the author, his sources, editions of the Historia, earlier translations and notes on the current translation. A historical timeline is provided for at the end of the book. Unlike other translations, the Penguin edition includes explanatory footnotes to accompany the English translation which is very useful as a reference tool and for understanding key historical points. 
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